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Dimension: 65 x 110 mm
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» Maximum supported resolution is 4K at
60Hz. Actual resolution and refresh rate
depend on the capabilities of your host
device and connected monitor.

« La résolution maximale prise en charge est de 4K a
60Hz. La résolution et le taux de rafraichissement réels
dépendent des capacités de votre appareil hote et du
moniteur connecté.

« La resolucion maxima compatible es 4K a 60Hz. La
resolucion y la frecuencia de actualizacion reales
dependen de las capacidades del dispositivo anfitrion y
del monitor conectado.

« Die maximal unterstitzte Auflosung betragt 4K bei
60Hz. Die tatsachliche Auflésung und
Bildwiederholfrequenz hangen von den Fahigkeiten
des Hostgerats und des angeschlossenen Monitors ab.

« La risoluzione massima supportata & 4K a 60Hz. La
risoluzione e la frequenza di aggiornamento effettive
dipendono dalle capacita del dispositivo host e del
monitor collegato.

« Aresolucdo maxima suportada é de 4K a 60Hz. A
resolucéo e a taxa de atualizacéo reais dependem das
capacidades do dispositivo host e do monitor ligado.

« Desteklenen maksimum ¢ozundrlik 60Hz'de 4K'dir.
Gergek ¢cozunurlik ve yenileme hizi, ana cihazinizin ve
bagli monitorin ozelliklerine bagldir.
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= Your host device must support DisplayPort
Alt Mode (DP Alt Mode) over USB-C for this
adapter to function.

- \otre appareil host doit prendre en charge le mode
DisplayPort Alt (DP Alt Mode) via USB-C pour que cet
adaptateur fonctionne.

« El dispositivo host debe ser compatible con
DisplayPort Alt Mode (DP Alt Mode) a través de USB-C
para que este adaptador funcione.

« Ihr Hostgerat muss DisplayPort Alt Mode (DP Alt
Mode) Uber USB-C unterstutzen, damit dieser Adapter
funktioniert.

« |l dispositivo host deve supportare la modalita
DisplayPort Alt (DP Alt Mode) tramite USB-C affinché
questo adattatore funzioni.

- O dispositivo host tem de suportar o DisplayPort Alt
Mode (DP Alt Mode) através de USB-C para que este
adaptador funcione.

« Bu adaptoérin galismasiicin ana cihazinizin USB-C
Uzerinden DisplayPort Alt Modunu (DP Alt Mode)
desteklemesi gerekir.
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- A standard HDMI™-to-HDMI™ cable is
required to connect the adapter to your
display. Uni-directional video cables (such as
USB-C to HDMI™ or USB-C to DisplayPort) are
not supported.

« Un cable HDMI™ vers HDMI™ standard est nécessaire
pour connecter I'adaptateur a votre écran. Les cables
vidéo unidirectionnels (comme USB-C vers HDMI™ ou
USB-C vers DisplayPort) ne sont pas pris en charge.

« Se requiere un cable HDMI™ a HDMI™ estandar para
conectar el adaptador a la pantalla. No se admiten
cables de video unidireccionales (como USB-C a
HDMI™ o USB-C a DisplayPort).

« Zum AnschlieBen des Adapters an |hr Display ist ein
Standard-HDMI™-zu-HDMI™-Kabel erforderlich.
Unidirektionale Videokabel (z. B. USB-C-zu-HDMI™
oder USB-C-zu-DisplayPort) werden nicht unterstutzt.

« Per collegare |'adattatore al display € necessario un
cavo HDMI™-HDMI™ standard. | cavi video
unidirezionali (come USB-C a HDMI™ o USB-C a
DisplayPort) non sono supportati.

« E necessario um cabo HDMI™ para HDMI™ padrao
para ligar o adaptador ao monitor. Os cabos de video
unidirecionais (como USB-C para HDMI™ ou USB-C
para DisplayPort) ndo sdo suportados.

- Adaptort ekraniniza baglamak igin standart bir
HDMI™-HDMI™ kablosu gereklidir. Tek yonli video
kablolari (USB-C - HDMI™ veya USB-C - DisplayPort
gibi) desteklenmez.
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Scan for Setup & Support

Scannez pour la configuration et I'assistance | Escanear
para configuracién y soporte | Fur Einrichtung und
Support scannen | Scansionare per configurazione e
assistenza | Digitalize para configuracio e suporte |
Kurulum ve destek icin tarayin | 8%E & HR—rD7zIC
ZF P LTIEEV | 4E I XA Qe AWML | 13
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m FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation

Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation.

c € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of applicable EC directives.
For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may
be obtained by visiting https://satechi.com/pages/doc-1

ﬁ\/ WEEE Information

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
Directive, do not dispose of this product as household waste or
commercial waste. Waste electrical and electronic equipment should be
appropriately collected and recycled as required by practices established
for your country. For information on recycling of this product, please
contact your local authorities, your household waste disposal service, or
the shop where you purchased the product.

CAN ICES(B)/NMB(B)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES(B). (Cet
appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB(B) du
Canada)

AUSTRALIAN CONSUMER LAW

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for
a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable
loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does
not amount to a major failure

H D m I ™ The Ado;_)ted Trademarks HDMI, HDMI
High-Definition Multimedia Interface, HDMI
trade dress and the HDMI Logos are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc. in the United
States and other countries
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Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

SATECHI

USB-C TO HDMI™
ADAPTER
ADAPTATEUR USB-C VERS HDMI™

©

USER MANUAL
Manuel de I'utilisateur | Manual de usuario |
Benutzerhandbuch | Manuale utente | Manual
do utilizador | Kullanim kilavuzu | Exi&sHEEE |
MEXHEM | BFRFM | pasdwall Jdo

PLUG & PLAY

CONNECTER ET UTILISER | CONEXION Y USO |
ANSCHLIEBEN UND VERWENDEN | COLLEGARE E
UTILIZZARE | LIGAR E USAR | BAGLAYIN VE
KULLANIN | #iLCTERT S | HZSH AFEstHAIR |
ERFHER | pasiul Jog

1. Connect the adapter to a USB-C host
device

Connectez 'adaptateur a un appareil hote USB-C |
Conectar el adaptador a un dispositivo anfitrion USB-C
| Adapter mit einem USB-C-Hostgeréat verbinden |
Collegare I'adattatore a un dispositivo host USB-C |
Ligue o adaptador a um dispositivo host USB-C |
Adaptori USB-C ana cihaza baglayi n | 7474 —%
USB-CRRAMFNA RICHEHELTZ T | OB E USB-C
SAE C|HHo| A0 HASHIAIR | RiSECesEREE USB-C
FMIEE | Cauno USB-Cjlgzu Jomoll Juogn 08

2. Connect your external display

Connectez votre écran externe | Conectar la pantalla
externa | Externen Monitor anschlieBen | Collegare il
display esterno | Ligue o seu ecra externo | Harici
ekraninizibaglayin | AT R TLA EFHEL T TV
| QIR ClAZ0|S AN R | EEIMETREE | 03
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USB 3 (USB-C) USB 2 (USB-C)

- When connecting to a MacBook Neo, plug
the adapter into the USB-C (USB 3) port.
The adapter will not function if connected
to the other USB-C (USB 2) port.

- Lorsque vous connectez I'adaptateur a un MacBook
Neo, branchez-le sur le port USB-C (USB 3). L'adaptateur
ne fonctionnera pas s'il est connecté a l'autre port
USB-C (USB 2).

« Al conectar a un MacBook Neo, conectar el adaptador
al puerto USB-C (USB 3). El adaptador no funcionara si
se conecta al otro puerto USB-C (USB 2).

- Beim AnschlieBen an ein MacBook Neo den Adapter
mit dem USB-C-Anschluss (USB 3) verbinden. Bei
Verbindung mit dem anderen USB-C-Anschluss (USB 2)
funktioniert der Adapter nicht.

« Quando si collega a un MacBook Neo, collegare
I'adattatore alla porta USB-C (USB 3). L'adattatore non
funzionera se collegato all'altra porta USB-C (USB 2).

« Ao ligar a um MacBook Neo, ligue o adaptador a porta
USB-C (USB 3). O adaptador nao funcionara se estiver
ligado a outra porta USB-C (USB 2).

+ MacBook Neo'ya baglarken adaptori USB-C (USB 3)
baglanti noktasina baglayin. Adaptoér, diger USB-C (USB
2) baglanti noktasina baglanirsa calismaz.
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2)R—NERT 28 TETEZ—SBELEE Ao
« MacBook Neo0| #2g = 0| #E £ USB-C(USB 3)
LEO| HZSHIAIR. CH2 USB-C(USB 2) ZEO|| Azt
O{RHE{ 7} 2t&SSHR| eb& LTt
« % MacBook Neo BY, I5iiEAahEREE USB-C (USB
3) B, NRIEEE S — USB-C (USB 2) i1, EFCes
TEEE TR,
Jbiey Jozoll Juogiy 08 MacBook Neo jlg= Juogill sic +
USB-C 1aiay dlusg o3 3] Jsmall Jasy o) .(USB 3) USB-C
S (USB 2)

FUNCTIONS

FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI
| FUNCOES | FONKSIYONLAR | #8 | 715 | 1h8E
Ll

1. USB-C Connector

Connecteur USB-C | Conector USB-C | USB-C-Stecker
| Connettore USB-C | Conector USB-C | USB-C Baglant
Noktasl | USB-Caxo%— | USB-C H4lE | USB-C
PERESS | USB-C Jogo

2. LED Indicator

Indicateur LED | Indicador LED | LED-Anzeige | Indicatore
LED | Indicador LED | LED Géstergesi | LED1 >4 —4%
— | LEDEAIS | LED$57RMT | LED jiée

3. HDMI™ Port (up to 4K/60Hz)

Port HDMI™ (jusqu'a 4K/60 Hz) | Puerto HDMI™ (hasta
4K/60 Hz) | HDMI™-Anschluss (bis zu 4K/60 Hz) | Porta
HDMI™ (fino a 4K/60 Hz) | Porta HDMI™ (até 4K/60 Hz) |
HDMI™ Baglanti Noktasi (4K/60 Hz'e kadar) | HDMI™
R— N ETEA4K/60Hz) | HDMI™ ZE (% 4K/60Hz) | HDMI™
i (B2 5F 4K/60Hz) | (4K/60HZ =) HDMI™ éie
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o

POWER ON/OFF INDICATOR
INDICATEUR DE MISE SOUS/HORS TENSION |
INDICADOR DE ENCENDIDO/ APAGADO | EIN-/
AUS-ANZEIGE | INDICATORE DI ACCENSIONE/
SPEGNIMENTO | INDICADOR DE LIGAR/DESLIGAR |
ACMA/KAPAMA GOSTERGESI | B >/4 71> 9%
—4— | M AT/NE BAS | BIFFA/RIETIT | 50
Jeadidl S/ Jpssll

- Powering On: White LED

Mise sous tension : témoin LED blanc | Encendido:
indicador LED blanco | Einschalten: weiBe LED |
Accensione: LED bianco | Ligar: LED branco | A¢ma:
beyaz LED | ERA > HELED | M AR &M LED | 7
W BEIETIT | janl LED a0 1 Jbis

- Powering Off: LED Off

Mise hors tension : témoin LED éteint | Apagado: LED

apagado | Ausschalten: LED aus | Spegnimento: LED

spento | Desligar: LED desligado | Kapama: LED kapali
BIRATILEDHEIT | M2 M LED A | KA FETAT

B | Lo LED jogo @ sl Lol

TROUBLESHOOTING

DEPANNAGE | SOLUCION DE PROBLEMAS |
FEHLERBEHEBUNG | RISOLUZIONE DEI PROBLEMI |
RESOLUCAO DE PROBLEMAS | SORUN GIDERME |
FSON>a—Fa>7 | @RoHE | SRR | LSl
lg=Mo)g clazYl

English

If you experience no video output, check the
following:

« Confirm that your monitor's input source is
set to the correct HDMI™ channel.

« Verify that your HDMI™ cable is in good
working condition. Try a different cable if
available.

« Ensure your host device's USB-C port
supports DisplayPort Alt Mode over USB-C.

Frangais

Si aucune image ne s'affiche, vérifiez les points
suivants :

- Vérifiez que la source d'entrée de votre moniteur est
réglée sur le bon canal HDMI™.

- Veérifiez que votre cable HDMI™ est en bon état de
fonctionnement. Essayez un autre cable si possible.

« Assurez-vous que le port USB-C de votre appareil
host prend en charge le mode DisplayPort Alt (DP Alt
Mode) via USB-C.

Espanol

Sino hay salida de video, comprobar lo siguiente:

« Confirmar que la fuente de entrada del monitor esté
configurada en el canal HDMI™ correcto.

- Verificar que el cable HDMI™ esté en buen estado.
Probar con otro cable si dispone de uno.

- Asegurarse de que el puerto USB-C del dispositivo
host sea compatible con DisplayPort Alt Mode (DP Alt
Mode) a través de USB-C.

Deutsch

Wenn kein Videosignal ausgegeben wird, Folgendes
Uberprufen:

« Sicherstellen, dass der Monitoreingang auf den
richtigen HDMI™-Kanal eingestelltist.

« Uberprufen, ob das HDMI™-Kabel ordnungsgemal3
funktioniert. Nach Moglichkeit ein anderes Kabel
verwenden.

- Sicherstellen, dass der USB-C-Anschluss des
Hostgerats DisplayPort Alt Mode (DP Alt Mode) Gber
USB-C unterstitzt.

Italiano

Se non viene visualizzato alcun segnale video, verificare
quanto segue:

- Verificare che la sorgente di ingresso del monitor sia
impostata sul canale HDMI™ corretto.

- Verificare che il cavo HDMI™ sia in buone condizioni.
Se possibile, provare un altro cavo.

« Assicurarsi che la porta USB-C del dispositivo host
supporti la modalita DisplayPort Alt (DP Alt Mode)
tramite USB-C.

Portugués

Se n&o houver saida de video, verifique o seguinte:

« Confirme que a fonte de entrada do monitor esta
definida para o canal HDMI™ correto.

« Verifique se o cabo HDMI™ esta em boas condi¢cbes de
funcionamento. Experimente outro cabo, se disponivel.
« Certifique-se de que a porta USB-C do dispositivo host
suporta DisplayPort Alt Mode (DP Alt Mode) através de
USB-C.

Turkce

Video cikis yoksa asagidakileri kontrol edin:

« Monitorintztn giris kaynaginin dogru HDMI™ kanalina
ayarlandigini dogrulayin.

« HDMI™ kablonuzun diizgn galistigini dogrulayin.
Mumkunse farkli bir kablo deneyin.

« Ana cihazinizdaki USB-C baglanti noktasinin USB-C
Uzerinden DisplayPort Alt Modunu (DP Alt Mode)
desteklediginden emin olun.
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SCAN TO EXPLORE SATECHI
SCANNEZ POUR EXPLORER SATECHI

NEED HELP?

BESOIN D'AIDE ? | {NECESITA AYUDA? | HILFE
BENOTIGT? | HAI BISOGNO DI AIUTO? | PRECISA
DE AJUDA? | YARDIMA MI IHTIYACINIZ VAR? | &
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Manufacturer: EU Authorized Representative:
10637 Scripps Summit Ct Chemical Inspection and

San Diego, CA 92131, USA Regulation Service Limited CIRS
+1 858 268 1800 Regus Harcourt Centre

Dublin, D02 HW?77, Ireland
+35314773710

support@satechi.com
www.satechi.com

UK Representative:

Chemical Inspection and
Regulation Service UK Ltd.

Unit 536, Salisbury House
London Wall, London, EC2M 55Q
+44 20 3289 6395




